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	SAR	— 855 —	SAR



data: rimendatura, rimendo. || fem. di sarcituri V.

Sarcituredda. dim. di sarcitura. || E nel § 2: rimendatorina (in Firenze).

Sarcituri –tura –trici. verb. Chi rimenda: rimendatore –tora –trice.

Sarciuni. s. m. Cucitura o rimendatura mal fatta: pottiniccio.

Sarciuta. s. f. Il rimendare: rimendata, rimendo.

Sarciutedda. dim. di sarciuta.

Sarcizziari. v. a. Fare gli esercizi spirituali.

Sarcizziu. V. esercizziu.

Sarcòsima. V. saccòsima.

Sarda s. f. T. zool. Pesce non grande, noto: sardella, sardina, sarda. Clupea sprattus L. || sarda sicca, fig., dicesi ad uomo magro: strinato, secco allampanato. || essiri comu una sarda salata, vale l’istesso: esser come una candela. || liccari o sucari la sarda, fig., vivere parcamente: cavar il poco dal poco. || stritti comu sardi, o essiri comu li sardi ’ntra lu varrili: appiccicati come le sardine.

Sardedda, Sardicedda. dim. di sarda: sardellina.

Sardischeddu. dim. di sardiscu.

Sardiscu. add. propr. significa di Sardegna: sardo. || Ma si usa per dire piccolo.

Sardonicu. add. Di riso, che è una convulsione la quale contrae le labbra: sardonico.

Sardunata. V. sarduni.

Sarduni. s. m. L’arco della porta e simile: arcale. Ma propriamente un arco fatto così alla peggio senza lavorìo delle pietre. (Forse da salda, quasi saldone, in forza di solido ecc).

Sarduzza. dim. di sarda: sardellina.

Sargenti. V. sirgenti.

Sargetta. s. f. Panno o lana a vari colori, che era in uso per cortinaggio: sargia.

Sarghetta. V. sargetta.

Sarica. V. saja.

Sarichedda. V. sajetta.

Sarifizziu. V. sagrifizziu.

Sarileggiu. V. sagrileggiu. (Sarilegio si trova ne’ dugentisti).

Sarma, s. f. Misura di estensione equivalente a ettari 1,746. Però cambiava secondo i generi. || Misura di capacità equivalente a ettolitri 2,74.

Sarmentu. s. m. Tralcio della vite: sermento, sarmento (pl. sarmenti e sarmenta ). || Ramo secco della vite: sermento. || Prov, l’asinu si arrusica lu sarmentu pirchì si rigorda quann’era tadduni: il bue mangia il fieno perchè si ricorda che è stato erba.

Sarmeri. s. m. Guida di cavalli da carico: cavallaro.

Sarmiari. v. intr. Vendere cereali o altre derrate non all’ingrosso, ma a salme (sarma V.).

Sarmìggiu. s. m. Il sarmiari V.

Sarmintareddu. dim. di sarmintaru.

Sarmintaru. s. m. Sermenti posti a massa da tenersi in serbo. || Venditore di sermenti.

Sarminteddu. dim. di sarmentu: tralcerello.

Sarmintuni. accr. di sarmentu.

Sarmintusu. add. Che ha sermenti: sermentoso. || Che si avviticchia ai sostegni che incontra.

Sarmuneddu. dim. di sarmuni.

Sarmuni. s. m. Cordellina di canape colla quale si lega la soma al basto. || Per salmuni V.

Sarmusciu. V. carmuciu (Pasq.).

Sarpa. s. f. T. zool. Pesce littorale che si prende colla rezzuola, il suo corpo è alquanto piano e grigiolato di nero per lungo: sarpa.

Sarpari. v. intr. T. mar. Levar l’ancora e mettersi alla vela: salpare, sarpare. || Scappare: sarpare. || Usurpare, per corruzione da usurpari. || sarpari la carta, lo scambiar le carte nel giuoco o il ghermir quelle favorevoli. || L’incominciar a camminare de’ cavalli attaccati alla carrozza. P. pass. sarpatu: salpato, sarpato.

Sarpata. s. f. Il sarpare, in tutti i sensi.

Sarrabbuitu. add. Ruvido, rustico: insocievole.

Sarrabbutì. V. sarrabbuitu || Come l’usa Meli però mi ha senso di scappellotto, cazzotto.

Sarrucchinu. s. m. Cappotto da pellegrini, come l’usava S. Rocco: sarrocchino.

Sarsa. s. f. Condimento di più maniere che si fa alle vivande: salsa. || – di s. Binnardu, grande appetito: salsa di S. Bernardo. Ed è anco veramente una maniera di salsa. || essiri la sarsa d’unu: dar passione, dar martello. || sarsa di Catania, T. bot. Pianta serpeggiante come l’ellera; si trova nelle coste del mare; ha foglie ritonde, sugose e purgative; fusti sarmentosi; e fiori a campana: soldanella. Convulvus soldanella L. || – parigghia, pianta di radici lunghe, striate, farinose, rosse, steli pungiglionati; foglie cuoriformi alla base, ovate, ottuse; fiori piccoli a grappoli ascellari: salsapariglia. Smilax sarsaparilla L. || – siciliana, altra pianta di radice articolata, farinosa, bianca, steli sottili, rampicanti, con pungiglioni rossi; foglie bislunghe, pungiglionate; fiori bianchi, piccoli: smilace. Smilax aspera L. || farinni sarsa d’una cosa, conciar male: farne salsiccia.

Sarsaru. s. m. Amatore di salsa.

Sarsera. s. f. Vasetto dove si tien la salsa: salsiera.

Sarsicedda. dim. di sarsa: salsarella, salsetta.

Sarsinata. V. sarcinata. (Spiritosa la etimologia di Spat. da Sarsina città italiana, che dette a’ Romani contro i Francesi un sussidio di 20000 squadre, detta la sarsinata).

Sàrsula. V. sassula.

Sarta. fem. di sartu: sarta.

Sartàina. V. padedda (Lat sartago: padella).

Sartami. V. sartiami (Perez).

Sartània. V. sartàina.

Sartari. V. saldari e simili. V. satari.

Sarti. s. f. pl. T. mar. Corde delle vele legate all’ancora: sarte.

Sartatura. s. f. T. pesc. Rete che si stende sopra l’acqua dietro a un’altra: saltatoja (Zan. Voc. Met.).

Sartiami. s. f. Nome generico di tutti i cavi adoperati nelle navi: sartiame.

Sartu, Sarturi. V. custureri.

Sarudusu. V. piccanti.

Sarva. V. salva.

Sarvaggeddu. dim. di sarvaggiu: salvatichetto, salvatichello.
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